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tryk, fastholdte paa dette Sted. Jeg vil ikke

antage, at Regjeringen har meent noget Andet
ved Udeladelsen deraf, men derved er Foran-
dringen saameget mindre nødvendig; thi man

kan let fristes til at troe, at man ved denne
Forandring i Lovforslaget har villet indskrænke
den grundlovmcessige Ret, men da dette ikke er

Meningen eller kan være Meningen, er det

langt simplere at sætte de Udtryk ind, som findes
tilsvarende med Udtrykkene i selve Bestemmels-
serne angaaende Jndflrænkningen af Grund-
loven. Med Hensyn til S 8 er der bragt en.

Rettelse i Forslag af samme Art; det, jeg har
udtalt for at begrunde det foregaaende For-
slag, gjælder ogsaa her; Forskrifter og Love
have en forskjellig Oprindelse; der er mange
Bestemmelser, der ere Forskrifter, som ikke kunne
være Love, men det er vigtigt sor os, at det

er Loven, som afgjør, og ikkeForskristerne,
thi ellers laa vor Myndighed i Hænder, hvor
Grundloven ikke har villet lægge den hen. Jeg har
ikke undladt at gjøre denne Bemærkning ved

de Forandringer, Regjeringen har gjort i Lov-

udkastet paa disse Steder, efterat andre Udtryk
have været vedtagne her; det kommer derved

let til at see ud, som om man har villet prøve
paa at sætte Foden ind over den grundlov-
mæssige Grændse; men det simpleste Middel for
Regjeringen til at hæve dette er at træde til-

bage igjen ved at gaae ind paa Ændriugsfor-
slagene, som de her foreligge.

Dam: Det LEndringssorslag til en ny §
3, som er stillet af 4æredeMedlemmer i Fore-
ning med mig, gaaer egentlig ikke ud paa no-

get Nyt, det er hverken mere eller mindre end

at fastholde den gamle Bestemmelse om Born-
holm, saaledes som den findes i den nugjæl-
dende Lov, og som den var optaget i det op-
rindelige Negjeringsforslag forrige Aar. Jeg
kan ikke begrunde dette Ændringsforslag med

Hensyn til de Søværnepligtige eller de born-
holmske Søbefarne, som det nærmest angaaer,
paa den Maade, der kunde være ønskelig. Man
maa nemlig her, finder jeg, tage væsentligt Hen-
syn til, hvad der for disse Folk, for de enkelte

Jndivider, kan være af størst Lighed medtde

øvrige-bornholmske Værnepligtige, fom"tjene i
Milieen. Ensaadan Sammenligning vilde jeg

have gjort, men jeg kan ikke af den Grund, at

Grundlaget, hvorpaa jeg skulde bygge en saadan
Sammenligning ikke er givet, idet man mang-
ler Forndsætningerne, som beroe paa en Or-
ganisationsplan,»der, som bekjendt, kun eriUd-
sigt. Jeg skal derfor ikke indlade mig videre
fherpaa, saameget mere, sont jeg har udtalt mig
under første Behandling af denne Sag pg der-

for kan fatte mig kort. Jeg skal ikke indlade
mig paa Gisninger eller Slutninger, hvorpaa
man ikke kan lægge Vægt, og derfor blot«bede
erindret og fastholdt for det Første, at hvad her
foreslaaes var foreslaaet i—Regjeringens oprin-
deligeLovudkast, og dernæst, at detsamme Ønske er

udtalt i detAndragende, som med henved 2500
Underskrifter nylig er indkommet hertil fra
Bornholm. Med disse faa Bemærkninger skal
jeg tillade mig at anbefale det stillede Forslag,

vasbrm Som det maaskee vil være
i det ærede Things Erindring, tillod jeg mig
i forrige Samling at stille et LEndringsforslag
omtrent af samme Jndhold som det,-jeg iFor-
ening med den ærede Rigsdagsmand for Vi-
’borg Amts ste Valgkreds (Klein) nu har til-
ladt mig at stille til en ny §3. Dette Æn-
dringsforslag er imidlertid forsaavidt forskjelligt
fra det foregaaende, at vi ikke have optaget det
principale, men holdt os til det subsidiaire,
nemlig det, som alene angaaer Vesterlands-Før
og Amrum3 vi have ogsaa givet det en anden
Formfog Plads for at rydde de formelle Jnd-
vendinger afveien, som forrige Aar bleve frem-
satte imod det, og vi have haabet derved at

skulle bringe det til at gaae lykkeligt igjennem

,Thiuget. Jeg skal derfor ikke denneGang ind-
lade mig paa udførligt at begrunde dette For--
slag, men kun tilbagekalde i Erindringen, at

det, der er Tale om,s ercat vedligeholde, hvad
der fra Arilds Tid har været Skik paa disse
Øer. Det har ikke været vor Tanke, at det
skulde vedligeholdes, som det iAlmindelighed
hedder i gamle Privilegiere »til evige Tider«,
— men kun -indtil videre«, og derved have vi
nærmest tænkt paa: »indtil det blev hævet for
de slesvigske Beboere af disse Øer«. Det fore-
kommer os nemlig übilligt, at Naboer, der boe
Huus om Huus med hinanden; skulle være

stillede paa en saa forskjellig Maade, at Nogle


